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Installation, electrical connection and commissioning must be carried out by skilled personnel in compliance with
the general and local safety regulations in force. Failure to comply with these instructions not only causes risk to
personal safety and damage to the equipment, but invalidates every right to assistance under guarantee.

MoHTax. ANeKTpuyeckne CoeAnHeHNA 1 3anyck B 3KCnnyarauunio 4OMKHbI OCYLLECTBNATLCA Cneunanm3npoBaHHbIM
nepcoHanom ¢ cobniogernem o6LLMX U MECTHbIX AeicTBYloWMX npasBun no 6esonacHoctn. Hecobnioperue
AaHHbIX MHCprKL\VH;I aHynupyet npaso Ha FapaHTV]MHOE O6Cﬂy)KMBaHMe. a Takke noasepraeTr OnacHOCTU
nepcoHarn 1 o6opyaoBaHme.

The pumps may contain small quantities of residual water from testing. We advise flushing them briefly with clean
water before their final installation.

Mocne ucnbITaHMin B Hacocax MOXeT 0CTaTbCst HEMHOTO BOAbI PEKOMeHﬂyeM MPON3BECTU KOPOTKYHO NPOMbIBKY
YUCTOI BOAON nepeq OKoHYaTenbHbIM MOHTaXXOM
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GB  Respect the technical data shown on the data plate.

RU  Cobntopatb TexHuyeckue AaHHble, ykasaHHble Ha 3aBOACKOI Tabnnyke

GB  Follow the wiring diagrams

RU  Cobntoparthb ykasaHust Ha aneKTpuyeckux cxemax
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GB  The mains voltage must be the same as that shown on the motor plate.

RU Hanpﬂ»(eHme CeTV A0MKHO COOTBETCTBOBATL 3HAYEHUIO SZBO,ElCKOVI Tabnuuku Asuratend.




GB  Make a good earth connection.
RU  [MpownssecTtn Haanexatlee coeanHeHNe 3a3eMNerus.

GB Install the filter and the pump in a protected, well ventilated place.
RU  YcTtaHoBUTb (hUNbTP 1 HAcoC B 3aLUMLLEHHOM 1 XOPOLLIO
NpOBETPUBAEMOM MOMELLIEHNN.

)
GB  Never let the pump run dry.
RU  Hwukorga He akcnnyaTupoBaTb HAacoc BCYXYH0.
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Protect the electropump against inclement weather.
ﬂpe/:lo)(paHI/ITb HacocC OT BAUAHUA NOroAHbIX yCﬂOBVII7I

For long periods of inactivity or frost, remove all the caps and completely drain the pump body. Keep the caps!
B cnyyae AnuTenbHbIX NPOCTOEB WM MOPO30B CHATH BCE 3arMyLUKM M NOMHOCTBIO CAWUTL KOPMYC Hacoca.
CoxpahuTb 3arnyLuku!

Store the pumps in a dry covered area, with constant air humidity.
CKﬂaD,MDOBaTb HacoC B CyXOM KpbITOM NMoMeLleHumn ¢ MOCTOSIHHON BNAXHOCTbO BO3ayxa.

T=-10°C +40°C
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Do not wrap the motor in plastic bags! Risk of condensation!
He oBepTbiBaTh ABUraTENb NOMMITUNEHOBON NNeHkon! OnacHoCTb 06pa3oBaHus KoHaeHcarta!

Single-phase motors are provided with overload protection: they are connected directly to the power mains.
MOHOQJaSHbIB ABUraTenu ocHalleHbl TepmoamMmnepmeTpru4ecknMm npegoxpaHeHnemM: OHU NOACOeQNHSATCA KCETU
3neKTponuTaHns Hanpamyo.

Three-phase motors must be protected with an automatic switch (e.g circuit breaker) calibrated at the values
shown on the data plate of the electropump.

TpexchasHble ABUraTeENM AOMKHbI ObiTb OCHALUEHbI MPEAOXPaHNTENbHBIM aBTOMATUYECKUM BbIKIiouaTenem
(Hanp., TepMOMarH1THbIM), TAPUPOBaHHbBIM B COOTBETCTBUM C AaHHBIMM, YKasaHHbIMU Ha (habpuyHoin Tabnuuke
anekTpoHacoca

Connect to the mains by means of an omnipolar switch with a distance of at least 3 mm from the contacts.
HDOVISBECTM noacoeanHeHne K CeT NOoCpedCcTBOM MHOrOMOMIOCHOMO BbIKMKYaTeNs C PacCTosHUEM Mexady
KOHTaKTamu He MeHee 3 MM

Install a high-sensitivity differential switch (0.03A) as additional protection.

YcraHoBUT  AndbchepeHLManbHbi - BbIKNoYaTenb  BbICOKOW — dyBcTBUTENBHOCTM  (0.03A) B Kadectse
[AO0MNOSTHUTENBHOIO NpefoXpaHeHns




GB  INSTALLATION BELOW WATER LEVEL
RU  MOHTAX HACOCA C HAITOPOM CHU3Y

GB  Fit one gate valve in the suction pipe and one in the delivery pipe to isolate the pump
RU  BcTaBuTb 0fHY 3aCroHKy Ha BCacbiBatoLuii Tpy6OnNpoBoz, 1 Apyryio B HarHeTaTenbHbIA ANs M30MALMK Hacoca.

GB  Fill the pump, slowly and completely opening the gate valve in the suction pipe, and keeping the gate valve
on delivery open to let the air out.

RU BanuTb Hacoc BODOV\, NOCTENEHHO MONHOCTbI0 OTKPbIB 3aCMOHKY Ha BCacCblBaKLIEM prﬁoﬂpOBOﬂe. 0CTaBuB
OTKPbITOW 3aCrOHKY Ha HarHeTaTenbHOM TPyBonNpoBOAE ANs BbIXOAa BO3Ayxa

GB  INSTALLATION ABOVE WATER LEVEL
RU  MOHTAX HACOCA C HATOPOM CBEPXY

i
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GB If there are several suction pipes, arrange the pipes and the manifold below water level and reach the pump with
only one vertical pipe

RU  IMpu Hanuumm Heckonbkux BCachiBaroLLMX TPY6ONPOBOOB PacnonoXuTb TPyDbl 11 KONMEKTOP HIMKE YPOBHS BOALI 1
NofIBECTM UX K HACOCY €AMHOI BEPTUKaNbHO TpyBo.

GB  Reduction of priming time with a shorter suction pipe.
RU  Yem kopouye BcacbiBatoLLmii Tpy6ONpoBOz, TeM KOpoye BpeMsi HaNoNHeHns

GB  Fill the pump with water up to the level of the suction mouth, through the opening of the filling cap
RU  HanonHuTb Hacoc BOAOi 0 YPOBHS BCACHIBAKOLLETO OTBEPCTUS Yepes 3annBoYHOEe OTBEPCTUE C Npobkoi




GB  Centrifugal electropump for circulating clean swimming pool water or slightly dirty water with suspended solid

bodies.
RU  LleHTpobexHbIi 3nekTpoHacoc ANns LUMPKYNsSLMW YUCTOM BOAbI MMM BOAbI, HE3HAYUTENbHO 3arpsi3HEHHOI

TBEPAOM B3BECHIO B GacceliHax

GB Install the pump horizontally, as close as possible to the edge of the pool.
RU YcTaHoBUTbL Hacoc B rOPU30HTANIbHOM MOMOXEHUN KaK MOXHO 6nvxe K Kpato bacceiHa.

)

4m

GB  The pump is able to overcome a maximum difference in level of 4 m.
RU  Hacoc pacuntaH Ha MakcuManbHyo pasHuLy ypoBHS B 4 M.




GB  Provide adequate support for the suction and delivery pipes so that they do not weight down on the pump. Do not
make the couplings between the pipes too tight.

RU O6ecneuunTs HagexXHble onopbl AnsA NPpUTOYHOTO U HarHeTaTenbHOro prGOHpOBO/JOB. 4T06bI OHU HE OKa3sbiBanu
Harpysku Ha Hacoc. He nepeTArMBaThb CAULLKOM COeanHeHns Mexay pr6amm

GB  Suction pipe diameter > = diameter of the electropump opening.
RU  [lnametp BcacbisatolLen Tpybbl > = AnameTp 0TBEPCTUS ANeKTpoHacocoa.

GB Installation on a sturdy flat base. Avoid letting the motor be immersed in water.
RU  YcrtaHoBuTb HAacoc Ha poBHOW 1 Npo4Hoi nnatdopme. M3beratb norpyxeHns gsuratens B BOfY.

GB  For the connections use only adhesives suitable for plastics
RU  [ins coeanHeHuit NCnonb3oBaTh TOMbKO aAre3vBHbIe BELLECTBa, MPUroAHbIe [N1S NNacTUKOBbIX U3AENNi.




GB  For three-phase motors check the correct direction of rotation of the motor which must be clockwise. Otherwise
invert any two phase leads, after having disconnected the electropump from the power mains.

RU B TpexdhasHblx Auratensix npoBepuTb MpaBunbHOE HampaBMeHue BpalUeHus ABuraTens, koTopoe AOMKHO
OCYLLECTBNISTLCS MO 4acoBOW CTpenke. B NpoTUBHOM cryyae nomeHsiTb Mectamu Nniobble ABa nposoga asbl,
OTCOEANHMB 3NEKTPOHACOC OT CETU 3NEKTPONUTaHUA

GB Al repair and maintenance jobs must be carried out only after having disconnected the electropump from the
power mains.

RU Bce onepauuMm NO PEMOHTY W TexXHU4ecKomy o6cny>~<maaano AOIMKHbI  OCYLLECTBNATLCA TOMbKO Mocne
0TCOeANHEeHNA aneKTpoHacoca OT CEeTU ANeKTponuTaHua.

GB  We suggest special maintenance at least once a year by qualified personnel.
RU  Pekomenpyem He pexe 1 pasa B rof Bbl3blBaTb KBanuMULMPOBaHHOMO TEXHWKA ANS BbINONHEHUS) BHEMNAHOBOMO
TexobenyxuBaHus

GB  Prevent unauthorised access to the electropump.
RU  Banpetutb focTyn k HAacocy HeynonHOMOYEHHbIM nuLaMm.

GB  To avoid problems in suction, make a positive slope of the suction pipe towards the pump.
RU  Bo n3bexanve aHomanuii Ha BcacbiBaHuy obecneqntb Nofgbem BcachiBatoLLei TpyObl BBEPX K HACOCY.




GB Periodically inspect and clean the pump filter.
RU  PerynsipHo npoBepsTb ¥ NpounLLatb punbTp Hacoca

GB The disinfectants and chemicals for water treatment must not be added directly to the pump.

RU Henb3s po6aBnsth AesvHbULMpyOWMEe U XUMUYeckue cpeacTBa Ans o6paboTku BOAbl HEMOCPEACTBEHHO B
Hacoc.

GB  With the pump under the water level, close the gate valves on suction and delivery before removing the filter cover.

RU Ecnu Hacoc pacnonoXeH HWKE YpOBHS BOAbl, NEPEL CHATUEM KPbILKM (DUNLTPA MEPeKpbiTb 3acNoHKM Ha
BCACbIBAIOLLEM 1 HarHeTaTenbHoM Tpy6onposogax

LU LT
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In the case of electropumps without a cable, provide power cables type H05 RN-F for internal use and type HO7
RN-F for external use, complete with plug (EN 60335-2-41).

B cnyyae anektpoHacocoB 6e3 kabensi npeaycmMoTpeTb kaGenb anektponutaHus tuna HO5 RN-F ans
BHYTPeHHero ucnonb3osanus 1 tuna HO7 RN-F Ans BHelHero 1cnonb3oBaHus, OCHaLLeHHble Bunkon (EN
60335-2-41).

HO5 RN-F
HO7 RN-F

N60335-2-41

The pump is not sucking.
Hacoc He Bcacblisaer.

No water in the prefilter or clogged prefilter.
OrtcyTcTBMe BOAbI B NpeABapUTENbHOIA kamepe dunbTpa Unu 3acopeHa npeasapuTenbHas kamepa dunbrpa.

Closed valve in the pipes.
3akpbIT knanaH Ha TpyGonposoaax
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Air getting into the suction pipe.
MpucyTcTaMe BO3ayxa BO BcackiBalolleM TpyGonposoae.

The electric power supply or switch are turned off.
3ne><TponMTaHme uwnun GﬂeKTpMWQCKMVI BbIKINO4aTeNnb OTKMYEHbI.

Motor electrical connections are faulty.
HewucnpasHa anekTponposoaka Asuratens.

The motor is not working.
[Bvratens He paboTaer.

A°C +40°C

TF°C+40°C




GB  Noisy pump.
RU  Hacoc pa6otaer wwymHo.

GB Air getting into the suction pipe.
RU TMpucyTcTBue Bo3ayxa B NpUTONHOM Tpy6onpoBoze.

GB  Presence of foreign bodies in the pump body.
RU  lMpucyTcTBME NOCTOPOHHUX NPEAMETOB B KOpMyce Hacoca

GB Cavitation.
RU Kasutauus.

GB Basket or impeller clogged.
RU BacopeHa KopauHa Unu Kpbinsyarka.

GB Low flow rate: low pressure in the filter.
RU  Huskuit pacxop;: HU3Kkoe AaBnenue B punbtpe.

GB  Air getting into the suction pipe.
RU MpucyTcTBre Bo3ayxa Bo BcackiBatoLlem Tpybonposoae

GB  Motor turning in the opposite direction
RU  [lguratent BpaluaeTcs B HeNpaBUIbHOM HanpaBneHui.
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DECLARATION OF CONFORMITY CE

declaration refers are in conformity with the following directives:
Machinery Directive 2006 42EC

Low Voltage Directive 2014/35EU
Electromagnetic Compatibility 2014/30EU

EN 1S012100:2010,EN 809:1998+A1:2009 AC:2010
EN 60204-1:2006+A1:2014,

EN 60335-1:2012+A11:2014,

EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,

EN 62233:2008/AC:2008

EN 60034-1:2010/AC:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008,

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008,

EN 61000-3-2:2014,EN 61000-3-3:2013

3AABNEHME O COOTBETCTBUMU CE

Mbl, 325iBMISiEM 107} MOMHYIO Hallly OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3AeNs
K KOTOpPbIM OTHOCUTCA faHHOE 3aABneHne, oTee4aroT TPEGDBZHMFINI cnegylownx ANpeKkTms:
Machinery Directive 2006 42EC

Low Voltage Directive 2014/35EU

Electromagnetic Compatibility 2014/30EU

EN 1SO12100:2010,EN 809:1998+AI:2009 AC:2010

EN 60204-1:2006+AL:2014,

EN 60335-1:2012+A11:2014,

EN 60335-2-41:2003 +AlL:2004 +A2:2010,

EN 62233:2008/AC:2008

EN 60034-1:2010/AC:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:1997+AL:2001+A2:2008,

EN 55014-2:1997+A1:2001 +A2:2008,

EN 61000-3-2:2014,EN 61000-3-3:2013
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-Cepwna AVP

Hacoc AquaViva AVP-4T (380V, nd, 51m3/h*12m, 3kW, 4HP)
Hacoc AquaViva AVP-5.5T (380V, nd, 75m3/h*12m, 4kW, 5,5HP)
Hacoc AquaViva AVP-7.5T (380V, nd, 93m3/h*12m, 5,5kW, 7,5HP)
Hacoc AquaViva AVP-10T (380V, ndp, 127m3/h*12m, 7,5kW, 10HP)
Hacoc AquaViva AVP-15T (380V, ndp, 153m3/h*12m, 11kW, 15HP)
Hacoc AquaViva AVP-20T (380V, ndp, 167m3/h*12m, 15kW, 20HP)
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-Cepuna AVC

Hacoc AquaViva AVC-5.5T (380V, ndp, 63m3/h*12m, 4kW, 5,5HP)
Hacoc AquaViva AVC-7.5T (380V, ndp, 77m3/h*12m, 5,5kW, 7,5HP)
Hacoc AquaViva AVC-10T (380V, nd, 94m3/h*12m, 7,5kW, 10HP)
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-Cepuna AVC
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-Cepusa AVC

PAIMEPH

Hacoc AquaViva AVC-125-100-7.5 (380V, ndp, 150m3/h*12m, 7,5kW, 10HP)
Hacoc AquaViva AVC-150-125-11 (380V, nd, 200m3/h*12m, 11kW, 15HP)
Hacoc AquaViva AVC-200-150-15 (380V, nd, 265m3/h*12m, 15kW, 20HP)
Hacoc AquaViva AVC-250-200-30 (380V, nd, 490m3/h*12m, 30kW, 40HP)
Hacoc AquaViva AVC-300-250-30 (380V, nd, 525m3/h*12m, 30kW, 40HP)
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C AVC  HassoAaviva AVC-80-65-250 (380V, nch, 50m3/h*12m, 4kW, 5, 5HP)
-LepuAa Hacoc AquaViva AVC-100-80-250 (380V, ncp, 75m3/h*12m, 5,5kW, 7,5HP))
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C AVC Hacoc AquaViva AVC-125-125-9.2 (380V, ndp, 164m3/h*12m, 9,2kW, 12,5HP)
- e p nAa Hacoc AquaViva AVC-125-125-11 (380V, nd, 184m3/h*12m, 11kW, 15HP)
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-Cepusa AVC
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Hacoc AquaViva AVC-150-125-15 (380V, ncb, 250m3/h*12m, 15kW, 20HP)
-Ce pnAa AVC e AquaViva AVC-150-125-18.5 (380V, nich, 270m3/h*12m, 18,5kW, 25HP)
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CEIEN 60335-1: 2

GB - The appliance is not intendend for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsable for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

RU - Arperat He npefHasHayeH Ans MCMONMb30BaHUS nuuamu (Bkmioyas AeTen) ¢ (U3NYECKUMU, CEHCOPHbIMM
WNU YMCTBEHHBIMM OTPaHNYEHNSIMU, UM ke He UMEIOLLMMM OMbiTa UMK 3HaHUs obpalLeHst ¢ arperaToM, ecnm
9TO UCMONb30BaHWe He OCYLLECTBSIETCS MOA KOHTPOMEM WL, OTBETCTBEHHbIX 3a WX GesomacHoCTb, Nk mocre
006y4eHns ncrnonb3oBaHuto arperara.

- Cnegute, 4T06bl AETU HE Urpanu ¢ arperatom

GB Low flow rate: high pressure in the filter. GB  Pump filter clogged.
RU  Huskuit pacxop; BelCokoe AaBneHune B ounstpe. RU  3acopeH chunbTp Hacoca.

GB Delivery pipe choked
RU  Cortyra HarHetatenbHas tpy6a-

GB  Motor overheating GB Bad or no ventilation
RU [iBuratens neperpesaertcs. RU  HewucnpaBHa Unm NONMHOCTbIO OTCYTCTBYET
BEHTUNALNS

GB Inadequate section of the power supply cables.
RU  Henoaxopsiluee cevermne anekTpuyeckinx NpoBoaos.
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MAINTENANCE - TEXHNYECKOE OBCITYKUBAHNE

TEXHUYECKOE OBCJIIY>KUBAHUWE - HEUCITPABHOCTU - MAINTENANCE — PROBLEMS

FIGHHVLT GUADFANHXE L -VALYA TYOINHOF L

DECLARATION - SAFBITEHNE



